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3 górfúmíingen fóbbe 2 barat ¿Bty 

te «Dláfíarert/ 3p()an ípútric^idiVod) 3uw 
frun/ Cíijabetb ¡Obmfé: £)óbe bérbefmdtarejf; 
SBçrgô bufiru/ Vinna Cftargarefa 4 nape;

3 f ronqué * górfamlín.gen ( 5'cbe' 2 baftU 
9ÍBigbc dpanbí! -agaren- Cbrífliah toiler 0# 
^igatv Catarina $olm: TMt 2 (spoítüW 
«f fîacffebev/ od; 4 bmif at u-ppor / ftPultutf
$) fias*

iUmbgeulfer*

^tí tmbmdíteífe fór bem/ fom áro íjaggb« 
at beítaga uít bet af Jpand &ongí. cJ)íaj:í/ unbd' 
ten 7 fíftíebne 3ulii/ alíernábtgfí príPiíegienv 
te Oft mb i fía Compagmetd font/ íe.nnab i)ó,P 
met/ at bemdíte Compagnied ©ubfcnption^ 
bócfer marta ópnabe bar t @ tab en beu 20 1 
benne mSnab/ uít ©enerat *®íajorendod) üví^’ 
barendaf &ongí* <gmdrbd*;Orben/ o>rr 
luán £ómend rum/ en trappa up, iepanbeí^ 
mannend/ Jperr 3ot)an Cabmand budy mí& 
dpamne*gatam

Utí^err CbrifHanVítfmibdfond (famn 1Cfïafd 
(tugget/ fanónnu etpáüas et parti granfït fait/ 
emot 11 S3a(er0itfmcrmpnt tunnan/ bmarp^ 
áfmen ajfignafton befommed mib Contotret* 
<ètabeii/ bå penningar betala/ for fa myefd 

' fom åjUmbad.
et par ffona jagt*buntar dro tit fain F 

$íby»

dho 43.

(Sbtbebc-rgjTa

iagafittet.
Tbrbaaen; ben 23¿>ctobcv i7¿2*

gortfåfnfna flf town«**
7m fan manga nietet t ben boFcn, font gan* 
© ff'd nmtfet fornègte ntt g ; men te folio flrap 
i fórgíUenbet. Orfafen mai> at en l)op forna* 
me perfbner fórbéd unbcr bemafning ¿gcnom 
fórmafet/ diet artnat nun; bmataf tarifante 
l)iv? mig fpribbeSt 3«9 W« «ft« ^niïtipei/ 
od) fom in uít en prágttg faf „

PSeftórt ófwer irumetd barltgbet/ formana* 
bed jag bod)^ cm mer/ ófmer ben beberltga 
famlingen / fom upfoíte'bet familia. OégtnV 
bigheten fait pu en fofîeltg tbron. 3 bogra 
Än l'/óít bon en migrai/ bwarutt bon met 
Brfta noaftít magbc ait/ bmat fom bragted for 
)ámte ; od) i nwnjtrà bauten et traget part t. 
¡lier en finnebilb af fin goba merfftûlUgbet.
id banned bogta fita fatt en SDîmod/ en £i)* 

:urguó( en@otou/ od) antre flore nutrí/ namn* 
•unntge fór terad oófmerminneíiga vatrabigbet. 
Sag tôa dfmen meb járbeíed nóje/ fomltgc af 
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mi maranbefRcgenfer odj l;óge$mbcfémátt, fit* 
ta på bånneé menfra fDa, fom babe alla find 
üâon mcb. for fa upmårffambefcfåfte på gubiti' 
nan/ odp på be flora efterbómen, font Fpfe be£ 
fotfpor* <¿;n ciagbor lagframfotlfmne, prcat* 
efícr fúngame/ fom fag nåtnnt ofmantif, fTalle 
offentcíigen ranfafaé od; bémaé.

Sn bei moto anfiagabe fôffôrraberi, anbei 
çabe forfíofat £ronané infomfer, riftat fíne 
aní;oríge, od; marmai nationen: fomíigebabe 
fmtlíigen infráfíat f eraé egenbomar, fáítet f pc' 
Fepáratmtfan, unbertrpfto;íi)(btge, od;unbee¿ | 
grafmet ftnc mebborgareé frú ocf rátfígbeí^ 
©efe febnareé fuflrnr moro áfmen frambraaite 
for bomjlcíen, ocf nóbgabeé, at återfefmereta 
jumeler/ guíb od) anbra bprbara faf'er/ hmu^ 
fore be gripet mannerne an, od; ípranníferaí 
pa beraé fammeten.

llnber ranfafntngen framíabeé en boneíFríft, 
angåenbe nagre fattige fangar, fom moro bón¿ 
be ftl bobetu €n babe flutet gamla Haber, at 
barmeb fpía fm tropp; od; en annan bröb, at 
faua ftn i;unger, m.m. Slficfamman erfand 
fna brott, od; anl;ollo om någre bagaré upfåf. 
0eban man profmat beraé bomare, fyntS W 
beitgeu, at atflilltgeaf bem moro nu fjeifme att^ 
Hagaiefor forre brott: cn gpnnanbe omfån* 
btgbet for be forre, l;mtlfe blefmo på flunbert 
frtgtfne, meb mtlfor at båbanefcr båtra fit tef 
merne; men be fenare bombeé ttfbóben t be for' raé falle. 1
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$årpå lemnabe jagbettaprågtiga paíaté, i 

tanfe at Funbgôra en få ti;cFefigånbringt>oémm 
ne tüdnner; men jag Fom nåpltgen utom porten, 
innan jag bief maíje en oråFnclig l)op folF om¿ 
ïting en for elb. S början forflarabe jag bem 
ta fór et glåbje t telen ; men når jag tom något 
närmare, fan jag, at elben befob enbaf af få^ 
bane boder od; (Frifter, fom moro af yvegcrum 
Sen bombe at brånnaS. ©e fom mertf alíe b tv 
men, uplåfe titelen på l;mar bof for fottet. 
Sblanb anbre moro några Üvomaner, en l;op 
5ífroíogtfa,€l;pmíjFa ocf ?j)letl;apl;i;fijt'a tum 
tor, famt en otalig l;op frib^frifter,, roranoe 
©tatéijdFer ocf råttegångar; l;milFa febttare 
fórorfaFabe cn fafelig tåga. „ '

©en ófriga beten af min brom mar nagotbe* 
ÍDimerlig. Sag fåg fornåmc ferrar, Flåbbe t 
fammet, fi;ra plogen, o# tmårtom ringa perfo* 
ner, Ftåbbe i fMFitt, åfa i fórgpíbe magnar, 
meb g eller 4 brångar baE på. Sag Font otm 
fiber uti cn FprFa, od; fåg meb fórunbran cn 
öffeier pråbiFa i fn fulla rufntng. emot 
beéfficFeltglft mar intet at påminna; men om 
betta roabe mig, btefjagej minbre befort, at 
fe en Slnbetig man meb Fappa od; trage fita til 
l)åf, oel; anföra et ^gemente ©ragoner.

gjlig fattaé or b, at befrifma alla be anbrtm 
gar, jag fan. ©omlige rile moro blifne fattiv 
ge, ocb tmårtom fattige rífe : en bel moto up* 
l)6gbe tilmagt ocl; nu;nbtgl;ct, font fucFat Ifittlé 
unber tmång od; fôragt ; anbre moro forånbr a* 
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î>c tií t)c ujlûfte i famí;álleí , fom ijcvfTai fórut 
ttaflân meö cnmáíbe. Sag jrámbe’g for mad 
€9ct flágte, o el) dhgjlabe mig öfmer be böbeltgei 
rar ja.g jag, buru mpefen jí'aba ben ene ben atP 
Dve ítlfogat; burn mang cu arbetat på ftttenáiv 
ñafies fcrínpcf/ bum en bel íefmat t faml)áílcf/ 
Itfûfom for at obelaba bet famma ; Forfeíigen/ 
l)uru afunb&mnben referatbeíatperfet. %mám 
m\f nár fag fag mine upare mdmuf?jo*mdnner/ 
några goba ocí) fagtmobtga ffdíaiyfuüa af en aí>eí 
ít)fínab,attfena almánbetety ocí)bfeípfamectneí 
allamånntfifor, få ftmbe fag näppeligen tro/ 
at be moro affamma flagre. $îej; be 
tinglar emot bmaranbrc, rérbe afábeímobií! ; 
brtft ai géra gobí.

€ftcr bemfomffen fan fag áfmeníebeé fuímagí 
ifrån min .f ápfartnna fér míg til cu mígítgare 
jlpfla/ ån bípgfambeten tillåter mig at namito« 
9)îtne manner bebrabe mig meb fina ípcfenjftum 
satf ba en buílerfam màftare befofmabe rntg 
min tnbüïabe gforba ipcba.

Sag beböfmer ef tmmna for Zafaren, atvnår 
jag mafnabe, fan fag mig mí en íjeí annan meríb/ 
an ben jag frógbabe mig öfmer i fömnen; ocl) 
bmab fom marre àt, i en aftaganbe meríb/ 
bmiíFcn gifmer of féga fopp om forbátríng/ 
inuefa pon går aíbeles unber. Sag Funbe bdV 
fóre ej finna någon troff, utan at månba mine 
fanfar til ben tiirommanbe meriben, btparefi «# 
pç!) bmar bfifipep belöut efter fortfenfr,

5) ^ e,
$mab

l
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b nî)tt i @taben?
$otia nD^cict.

Xtcp^comfm.
Onsbagcu, ben 20 ¡October*

„ . - 119 - -bub.ufo SR* Ä:mu 
. - $:mt*5im'fferbatu

Hamburg - ,
Çffierel* míteriet bórfar nu biifma mer od)

«W ôgonffênHst; ,f> ""tftfSS
bos en fri Måtton ofmermattan. Vlrma^m^ 
tige! bet år iefe nog/ at bina barn aro blOLju 
gare: nej, be ata nu merfeligen «P b^aranbra, 
©étbefcorg/ i förra tibet bar bufolgt; omfacr 
Sifmct bu <^tocfl)olmffa efterbomen* 

«ommen dr ©Fepparen @imon @t)beé 
ifrån iåbtborg meb barlaff, 

iWugnc åro ©fepparne fartin Ullffrom 
til Simovno, Sacob ^jalfeS / ^etims) ^anFcS 
ocl) Sobanneé Snnes «I Hamburg meb ftH/fîaiv 
tin ^reb. ©muffrap, 3&n$35btttbaumf emeu 

od) Sacob ^öefterberg tú îtmorno meb 
järn od)Oftinbif!tgobS, ^^umttl^etfafr, 
¡Oluf föötge^fon til Srfanb/ freier l.opltu tt( 
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£ortí)otv od) ©iuf<2öefterberg iifpttH met» járti 
od) bråber/ $(nberé biberg tit Ertaub meb ß 
od) jåm, ©abe Solfeé tit $ím|terbam meb jåttty 
bed: od) ©fiinbifft sobé.

. V&djíngór. ©en 4 ©ctober gingo bárígd 
nom ©fcpparne Sac.Üíeimeré od) Syóné 
finom ifrån €ar(ét)amn tií©ótbeborg meb ba^ 
fâjïf Saré 33eríin od) Cbríjlttm ÇÉinbetboitt 
ifrån îOîarfîranb tit ^orfoping/ Sob.Sl.SDîpd1 
ifrån fongåtf tit ©todboím meb fill.

flïrtff, ofmer $tu 5Bil§elmitiA
etrôm, fôl>& ©rubb*
9^ar quíefer btob i «bran íópet>

©d) meríben år en proppab bo/
©år man fór intet nogen Eóper,

©d) njuter bem i ojtorb ro;
©m hoben bå ftg bajttgt måpuai>

©d) tatar ur en gritfiig ton;
©åg, om bu ej for jfottet l)åpnarr 

©ont måttas jujf åt bin perfon.

^egpn bårfor i fpåba åren 
fät tånfa på bin båbanfårb. 

olg pra nogen ej på fpåren;
©u år en båtre tpcfa mårb :

33efåfl bit t)opp om emig åra,
P^år bine bagar fe fit fluí;

©å jfat big bóbtn ej forfåra /
€i)uru ban fer raftiö ut.

Äom
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£onv folg mig fram til benna båren/

5tt låra bmab bu ån ej met;
(£n §ru/ fom bog i båfta åren,

§ortjenar mår upmårffambet. 
pon tibigt bog^ men reban mogen/

©d) mar berebb, når pon ftd bub;
%‘ar falig ren ; ti) pon mar trogen/

9)}en ftd futborban boé fin ©ub.

©it bjerta pon ej mertben (fånfte/
©et borbe pånneé p^rte tit.

Sfteb unbergifmenbct pon tånfte :
©fe attib mia/ fom ptSrren mit.

3 |jufbom pon på profmet jfålbeé;
?D)en bott bod bår fin råtta b att/

©d) når bå åntlig bomen fålbeé;
©å man pon getiom trona att.

©ad at en bplif manbetfóra;
©in måg tór åfmen mara fort.

©tålt loppet få; at bu får \)ka,
‘ftår bu ffat gå ur tiben bort:

Äom in, mitt 23ruÖ, fcufdr ef ÖrSga;
W W * ^gn berete.

3«a ft al ing emigt ^år fårnöga ; 
iLs bu i?ar mig bit fierra g*tt.

2!5. <D <

S ©menffa §orfamtingen åro ifrån ben 13 
til ben 20 benneé fobbe 3 ©ojjVod) i.gtido*

barnt
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bara: ^ßigbc$lrtilicnév9Äa|otert/ $#*;?!?> 
tgieré ocb &ôpman^(£nfan / §ru ÇimiaCw^ 
Svcmterttë/ $öiibtbuggabe*®ejaHcn/ ^bom^ 
ttpftröm famt Sinna SÛSabljtrom/ (g>jôman«fV 
ÿeter^ôolmoiV odj^igan/ Slnna^ariaf1' 
berg> Copoaerbie* timmermannen / 
jpagman/ od) Ûwirtôperfonen/ Slnna 
Sôâtefarlen/ r£i)ore ©menton od>^tc^an/ 
fhn £)iofsbotter/ «SiuïflefàUen/ Sitie êriW» 
beding od) ^tgan/ ©igrib SÉBabrettitrot»' 
©obeSungfïu iEaffaSKaja 2lureliuô/ aftmtf ¡ 
fjufà/ åfmen Sungfru 5(mufa Sôerg/ gf bd)^ 
feber/ famM barn af flag.

3 ^vroní)it6t $orfamlingen föbbe 2 bârp * 
<2Big!De aparen/ $anö2Daniel$fon@miffoC,l 
jungfrun/ $ínna ©tina £>f ftróm / 
nm, 3cn £unbberg od) ‘ÿigarv Sngrib 
botter/ «Çfanbtlangaren f Stnberé ^ßettergw 
ocf> fjMgan/ Catarina íDorotbeaSttólíer/ bíw 
Slnberë Sinbjtrém od^tgan/SJÏària ÇOîa^bcrg/ 
©olbaíen/ ëbrifHan jpégman od)5]MgaiV^ 
|tírt3ol>an6boííet::S)5í)e^aiibííangaretvipa!,¿ 
<2Bel)rnberg/ afbetfig feber/ ©folbaterne/^wå^ 
matt/ fulling/ Svåman od) £ínbbu(í/ af 
feber/ od; 2 barn/ af feber od; flag,

$unl#wlfe.
dpoé Sllbermannen SSoím aro 2 éfmcrtåffe 

tefe vagnar til föp» infatte/ od; fan om prifd 
accorberaö på nåmnba ftålle*

V V-

'Oho 44.

forbagen/ ben 30 October 1762,

♦

Äunta&relfé frän et @5lj!dp.
P & mpefet fttlfap od) omgåuge ar nööigf f'M 

■ manniiTjot/ få ifla banblatf tarvoib/ ba ben 
enat talantingen förgiftar eller fmårtar ben m* 
bra; od) på fåbanbånbeljbfår ben gånifa- illa/ 
fom fqmalrar ntur fålifapel , ,

Sag babe ben drannoltgen/ at mara t et/ bar 
man talabe mpefet om en l>op ftörre od> nmv 
tve f¡fe^rofar/ od) bmilfe fom more be bâfre. 
£)år inburoé 2fh)cfen tjårabe linor/ ben ena 
fltöfre ån'ben anbra. 9)?an fom at tala om 
torjl^od) cabclfou'fångfren; od) man gjorbe 
en utråfning/ at ftflParc från ©tabenc2ßarberg 
ócl) ftáfíningen fånga på en bag för 50 plåtar 
ftörre od) minbre totff/ utan at gå långt tjfon/ 
eller beböfma foftbara anftalter. t .

£setta år en ftor målgermng/ od) falunoaef 
'Pårbigt åmtteför €l)tijtna fålfap at tala em.

?0îan påftob/ at benna mafra minften funbe 
oías til iobubbel. 5tt på en mecfå benita unir 3y baf*




